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Important : a conserver pour de futurs besoins de références, a lire attentivement.

Important : keep this manual for future reference, please read carefully.

Wichtig : Bitte diese Anleitung fiir den spateren Gebrauch aufheben und sie aufmerksam lesen.
Belangrijk : Te bewaren voor later gebruik, aandachtig lezen.

Importante : da conservare per esigenze future di rifermento, da leggere attentamente.
Importante : consérverse para futuras necesidades de referencia, lease atentamente.
Importante: guarde este manual para futuras referéncias. Leia atentamente.

Vigtigt: opbevar denne manual til fremtidig reference. Laes den omhyggeligt.

Viktig: ta vare pa denne bruksanvisningen for fremtidig referanse. Les naye.

Viktigt: spara denna manual for framtida referens. Las noggrant.

Wazne: zachowaj te instrukcje do wykorzystania w przysztoSci. Przeczytaj uwaznie.

BaxnuBo: 36epexiTb Liei NOCiOHMK 415 N04anbLLOr0 BUKOPUCTaHHS. YBaXHO NpoymuTanTe.
Diilezité: uschovejte si tento navod pro budouci potiebu. Peclivé si jej prectéte.



FR - Usage domestique (garantie 5 ans) - Usage collectif (garantie 2 ans) / ENG - Domestic use (5-year warranty) - Collective use (2-year warranty)
DE - Hauslicher Gebrauch (5 Jahre Garantie) - Gemeinschaftlicher Gebrauch (2 Jahre Garantie) / NL - Huishoudelijk gebruik (5 jaar garantie) - Collectief gebruik (2 jaar garantie)
IT - Uso domestico (5 anni di garanzia) - Uso collettivo (2 anni di garanzia) / ES - Uso doméstico (5 afios de garantia) - Uso colectivo (2 afios de garantia)
PT - Uso doméstico (5 anos de garantia) - Uso coletivo (2 anos de garantia) / DA - Privat brug (5 ars garanti) - Offentlig brug (2 ars garanti)
NO - Privat bruk (5 &rs garanti) - Kollektiv bruk (2 ars garanti) / SV - Hemmabruk (5 &rs garanti) - Kollektivt bruk (2 ars garanti)
PL - Uzytek domowy (5 lat gwarancji) - Uzytek zbiorowy (2 lata gwarancji) / UK - MoGyToBe BukopucTaHHs (rapaHTisi 5 pokis) — KOnekTMBHE BUKOPUCTaHHS (rapaHTist 2 poKi)

CS - Doméci pouZiti (zaruka 5 let) - Kolektivni pouZiti (zaruka 2 roky)
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ne pas trop visser
do not over-tighten
nicht zu fest anziehen
niet te strak aandraaien
non stringere troppo
no apriete demasiado
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Digitalize este cadigo OR para consultar o manual do seu produto

Scan denne OR-kode for at se brugervejledningen til dit produkt

Skann denne QR-koden for & se brukerveiledningen for produktet ditt

Skanna den har QR-koden for att se produktens bruksanvisning

Zeskanuj ten kod QR, aby zobaczy¢ instrukcje obstugi swojego produktu
CrkaHyite Len QR-koa, o6 nepernsHyTy iHCTPYKLIiKO A0 BALLOTO NpoayKTy

Naskenujte tento OR kod pro zobrazeni navodu k vaSemu produktu




FR - Instructions d'entretien / maintenance

Pour l'entretien de votre mobilier nous vous conseillons de nettoyer a I'eau
savonneuse votre table apres chaque utilisation a laide d'une éponge coté
non abrasif (ne pas utiliser de produits a base dacide, de vinaigre et de
chlore). Afin de prolonger la durée de vie de la table, nous vous conseillons
de protéger votre mobilier lorsque vous ne lutilisez pas.

ENG - Care/maintenance instructions

For cleaning your furniture we recommend you wash the table with soapy
water after each use, using the non-abrasive side of a sponge (do not use
products based on acid, vinegar or chlorine). In order to prolong the lifespan
of your table, we recommend you protect your furniture when it is not in use.

DE - Anweisungen zur Pflege / Instandhaltung

Zur Pflege Ihrer Mobel empfehlen wir Ihnen, lhren Tisch nach jedem
Gebrauch mit Seifenwasser und der nicht scheuernden Seite eines
Schwamms zu reinigen (keine saurehaltigen Produkte, Essig oder Chlor
verwenden). Um die Lebensdauer des Tisches zu verlangern, empfehlen wir
Ihnen, Ihre Mébel zu schiitzen, wenn Sie sie nicht benutzen.

NL - Onderhoudsinstructies

Om je meubels te onderhouden, raden we je aan om de tafel na elk gebruik
schoon te maken met zeepwater en een spons, met de niet-schurende
kant (gebruik geen producten op basis van zuur, azijn of chloor). Om
de levensduur van de tafel te verlengen, raden wij u aan uw meubelen te
beschermen wanneer ze niet worden gebruikt.

IT - Istruzioni per la cura / manutenzione

Per la manutenzione del tavolo, si consiglia di pulirlo con acqua e sapone
dopo ciascun utilizzo, utilizzando una spugna dal lato non abrasivo (non
utilizzare prodotti a base di acido, aceto e cloro). Per prolungare la durata
di vita del tavolo, vi consigliamo quindi di proteggere il vastro mobile se non
lo utilizzate.

ES - Instrucciones de mantenimiento

Le recomendamos que utilice agua con un paco de jabon y una esponja no
abrasiva para limpiar la mesa después de cada uso(no utilice acido, vinagre
ni productos a base de cloro). Con el fin de prolongar la vida Util de la mesa,
le aconsejamos que proteja el mobiliario cuando no vaya a usarlo.

CZ - Pokyny k udrzbé / ¢isténi

Pro drzbu nabytku doporucujeme po kazdém pouziti vygistit stdl mydlovou
vodou pomoci houbitky z neabrazivni strany (nepouzivejte pfipravky na bazi
kyselin, octa nebo chlaru). Aby se prodlouzila Zivotnost stolu, doporucujeme
nabytek chranit, kdyz ho nepouzivate.

DA - Pleje-/vedligeholdelsesinstruktioner

Til vedligeholdelse af dine mabler anbefaler vi, at du renger bordet med
saebevand efter hver brug med den ikke-slibende side af en svamp (undga
produkter baseret pa syre, eddike eller klor). For at forleenge bordets levetid
anbefaler vi at beskytte mablerne, nar de ikke er i brug.

NO - Instruksjoner for pleie / vedlikehold

For dtavare pa mgblene dine anbefaler via rengjere bordet med sdpevann etter
hver bruk, ved hjelp av den ikke-slipende siden av en svamp (unngé produkter
basert pa syre, eddik eller klor). For & forlenge bordets levetid anbefaler vi &
beskytte mgblene nar de ikke er i bruk.

PL - Instrukcje pielegnacji / konserwacji

W celu konserwacji mebli zalecamy czysci¢ stot po kazdym uzyciu wodg z
mydtem i ga bka (strona niescierna). Nie uzywac $rodkdw zawieraja cych kwasy,
ocet ani chlor. Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ stotu, zalecamy chroni¢ meble, gdy
nie sg uzywane.

PT - Instruges de cuidados / manutencao

Para manter o seu mobiliario, recomendamos limpar a mesa com agua e sabdo
apds cada utilizagao, usando o lado nao abrasivo de uma esponja (n&o utilize
produtos a base de cido, vinagre ou cloro). Para prolongar a vida Util da mesa,
recomendamaos proteger o mobiliario quando nao estiver a ser utilizado.

UK - IHcTpykuii 3 gornsagy / o6¢cnyroByBaHHSA

[ns pornsigy 3a MeGnsiMm pekOMEHZYEMO MCIIS KOXHOTO BIUKOPUCTaHHS O4NLLATY CTifn
MUTTBHOH BOZIOK 3a AI0MOMOTOH0 TyGkv 3 HeabpaaveHoro Goky (He BUKOpUCTOBYITE
3ac061 Ha OCHOBI kucroTw, ouTy um xropy). LLio6 npogosxwTy Tepmik cryx6u ctony,
panvmo 3axuLatv mebni, Kon BOHW He BUKOPUCTOBYIOTHCS.

SV - Skétsel- / underhallsinstruktioner

For att underhéalla dina mébler rekommenderar vi att rengéra bordet med
sdpvatten efter varje anvandning, med den icke-slipande sidan av en svamp
(anvand inte produkter baserade pa syra, vinager eller klor). For att forlanga
bordets livslangd rekommenderar vi att skydda moblerna nér de inte anvands.
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